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ANNO SEXTO & SEPTIMO

VICTORIE REGIND

MAGNZE BRITANNLE ET HIBERNLE.

Au Parlement commencé et tenu a Westminsier, le dix-
neuvieme jour d’Aoit, Anno Domint 1841, dans la Cin-
quieme Année du Regne de Notre Souveraine Dame
VICTORIA, par la Grice de Dieu, Reine du Royaume-

Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, Défenseur de la
Foi, &e.

Et depuis lors continug par prorogations au 2&me jour de Février, 1843, &tant la T'roisiéme
Session du Quatorziéme Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande.

(ON - - . .
KINasToN —Imprimé par StewArt DerptsinRe et GrorGe Dessarats, Imprimeur des
Lois de la Trés-Excellente Majesté de la Reine.

1844.






ANNO SEXTO & SEPTIMO

VICTORIE REGINJZ,

CAP. LXXVIL

Acte pour donner effet & un Traité entre Sa Majesté et les Etats-Unis
d’Amérique, pour Parrestation de certains prévenus.

[22¢eme Aodt, 1843.]

TTENDU que par le Dixiéme Article d’un Traité entre Sa Majesté etles p.1ue

D _Eta_ts-Upis d’Amérique, signé a Wa‘shington, le neuviéme jour d’Aofit de
t‘"}"?e mil-huit-cent-quarante-deux, et ratific¢ de part et d’autre a Londres, le
felziéme jour d’Octobre de la méme année, il a &té convenu que Sa Majesté et
oeus Idlts thts:Unis, livre.raient ala ju_s_ti,ce, sur réguisition réciproque faite par eux,
o ‘eurs Mm.lstres, Officiers ou Autorités respectives, toutes les personnes qui, ac-
tus.ees du crime de meurtre, ou d’assault avec intention de meurtre, ou de pira-
flle, ou d’incendie, ou de faux, ou d’émission de Papier contrefait, commis
cﬁgf Ia jurisdiction de 'une ou l'autre des Hautes Parties contractantes, cher-
alent un refuge ou seraient trouvées sur les territoires de l’autre, pourvu
(E:se dcecj welt lieu que sur une preuve de criminalité suffisante, d’apreés les
ion etl lien ou le fugitif ainsi prévenu serait trouvé, pour y justifier son arresta-
emprisonnement, pour subir son procés, si le crime ou offense y et €te
commise
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Les fugitifs des
Etats-Unis
prévenus de
meurtre, pira-
terie, d’incen-
die, &c. pour-
ront étre ap-
préhendés
dans les do-
maines An-
glais, sur ré-
quisition des
autorités Amé-
ricaines.

Preuve contre
cux.
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commise, et que les Juges et autres Magistrats respectifs des deux Gouvernements
auraient le pouvoir, jurisdiction et autorité d’€émettre, sur plainte portée sous ser-
ment, un warrant pour Parrestation du fugitif ainsi prévenu, de maniére a ce qu'il
puisse &étre amené devant tel Juge ou autre Magistrat respectivement, pour que
la preuve de criminalité puisse étre entendue et prise en considération, et “que si
elle paraissait suftisante pour soutenir I’accusation, il serait du devoir du Juge ou
Magistrat devant qui elle aura été donnée de certifier le fait a l’autorité Exé-
cutive & qui il appartiendra, pour qu’il puisse €tre &mané un warrant pour I’extra-
dition du fugitif, et que les frais d’arrestation et d’extradition seraient supportés
et payés par la partie qui aura fait la réquisition, et obtenu I'extradition du fugutif ;
et qu’il a €té de plus convenu par le onzieme Article du dit Traité, que le dixieme
Article récité ci-dessus ne demeurerait en force que jusqu’a signification par ’une
ou autre des Hautes Parties contractantes, de son désir de le faire cesser, et pas
plus longtemps : Et attendu qu'il est expédient de faire des dispositions pour
mettre a effet la dite convention ; Qu’il soit statué par la Trés-Excellente Majesté
de la Reine, par et de 'avis et du consentement des Lords Spirituels et Tempo-
rels et des Comimunes en ce présent Parlement assemblés et par leur autorité,
que lorsqu'il y aura, conformément au dit Traité, quelque réquisition de faite par
les autorités des Etats-Unis pour ’extradition d’aucune personne prévenue du
crime de meurtre ou d’assaut avec intention de meurtre, ou de piraterie, ou d’in-
cendie, ou de vol, ou de faux, ou d’émission de papier contrefait, commis dans la
jurisdiction des Etats-Unis d’Amérique, et qui sera trouvée sur les territoires de
Sa Majesté, il sera loisible a ’un des Principaux Secrétaires d’Etat de Sa Majesté,
ou cn Irlande, au Secrétaire en Chef du Lord Lieutenant d’Irlande, ou dans au-
cune des Colonies ou Possessions d’outre-mer, i I'Officier ayant l'administration
du Gouvernement d’aucune telle Colonie ou Possession, de déclarer que telle
réquisition a été ainsi faite, et d’enjoindre a tous les Juges de Paix ou autres
Magistrats, et Officiers de Justice, d’agir en conséquence et d’aider a Uarrestation
de la personne ainsi prévenue, et de Pemprisonner, pour étre livrée a la Justice
suivant les dispositions du dit T'raité ; et alors il sera loisible a tout Juge de Paix
ou autre personne ayant pouvoir d’emprisonner jusqu’a leur procés, les personnes
prévenues de crimes contre les lois de la partie des domaines de Sa Majesté ou
le prévenu sera trouvé, d’examiner sous serment aucune personne ou personnes
touchant la vérité de 'accusation ; et sur une preuve suflisante pour justifier I'ar-
restation et emprisonneinent du prévenu jusqu’a son proceés, d’aprés les lois de
tellc partie des domaines de Sa Majesté, sile crime dont il sera accusé y et été
commis, il sera loisible a tel Juge de Paix, ou autre personne ayant pouvoir d’em-
prisonnement comme susdit, d’€émaner son warrant pour appréhender la personne
ainsi prévenue, et de Uemnprisonner jusqu'a ce qu’elle soit livrée conformément a
telle réquisition comme susdit.

1L,
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1L Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que dans tout tel cas, des copies des
epositions sur lesquelles le warrant originaire aura &€ accordé, certifiées sous la
Signature de la personne ou des personnes qui auront émané tel warrant, et attestées
%0us le serment de la partie qui les produira, étre de vraies copies des dépositions

liginales, pourront étre admises en preuve de la criminalité de la personne ainsi
Appréhendee.

1L gy qu’il soit statu€, que sur le certificat de tel Juge de Paix, ou autre per-
*Onng ayant pouvoir d’emprisonnement comme susdit, que tel prévenu a été ainsi
“Mprisonné, il sera loisible a I’un des Principaux Secrétaires d’Etat de Sa Ma-
18St8, ou en Irlande, au Secrétaire en Chef du Lord Lieutenant d’Irlande, et dans

«

l)ucune des Colonies ou Possessions d’outre-mer de Sa Majest'é, a I'Officier ayant
Winistration du Gouvernement de telle Colonie ou Possession, d’ordonper, par

- afrant revétu de son seing et sceau, V'extradition de la personne ainsi emprisonnée,
2 personne ou aux personnes autorisées a la recevoir au nom des Etats-Unis, et &
Conduire sur les Territoires des dits Etats-Unis, pour y subir son procés pour le
Me dont elle sera ainsi prévenue,et telle personne sera livrée en conséquence, et il
' loisible aux personnes autorisées comme susdit, de détenir telle personne

" €at d’arrestation et de la conduire aux territoires des dits Etats-Unis, confor-
Dement 3 tel 'I'raité ; etsi la personne ainsi prévenue s'échappe de I'état d’arres-
'on 0y elle pourra étre ou devenir aprés avoir été livrée comme susdit, elle
OUrra gtre reprise comme toute personne prévenue d’un crime contre les lois de
l%l)lll‘tie (}es Domaines de Sa Majesté ou elle se sera ainsi €chappée, pourrait

apres une fuite.

erj

erV- Lt quil soit statué, que lorsqu'une personne emprisonnée en vertu du
. Csent

tio Acte, pour I'étre jusqu’a son gxtn:adition conformément a quelque réquisi-
M;‘. “omme susdit, ne sera pas ainsi livrée et conduite hqrs des domaines de Sa
€slé dans les deux mois de Calendrier aprés son emprisonnement, en sus du
PSactuellement requis pour la conduire de la prison ou elle sera détenue hors

* Domaines de Sa Majeste, par la voie la plus prompte, il sera loisible & aucun
> Uges de Sa Majesté de la partie des Domaines de Sa Majesté ou sera dé’ten‘u
aiSrevenu, sur requéte 5. cet effet de la part du préyenu, et sur preuve Elu avis
~oNnable de son intention de présenter telle requéte a €té donné a 'un des

v eipaux Secrétaires d’Etat de Sa Majesté, ou en_Irlande, au Sgcrétmre en
mée du Lord Lieutenant d’.Irlande, ef dangs les Colonies ou Possession :i’outre-
te”" ® Sa Majesté, a1’Officier ayant 'administration du Gouvernement d aucune
- ¢ Lolonic ou Possession, d’ordonner que la personne ainsi détenue soit déchar-
8Ce et ibérée, i moins que bonne cause & ce contraire ne soit donnée i tels Juge
Uges,

V.
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Des copies, &c.
des dépositions
seront admises
en preuve, &c¢,

Le fugitif pour-
1a étre livré
aux personnes
autorisées & le
recevoir par les
E. U. &e.

Cas de fuite.

Aprés une dé-
tention de deux
mois, le prison-
nier seralibéré,
& moins de
bonne cause &
cc contraire.



Les Colonies
et Possessions
d’outre-mer
pourront sub-
stituer des
Actes locaux,
au présent
Acte.

Durée du pré-
sent Acte,
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1o ci-aprY

V. Et qu'il soit statué, que si, par quelque loi ou ordonnance Pa;c’se:re?:nelr), il
par la Législature locale d’aucune Colonie ou Possession Anglaise d'ou u po
est adopté des dispositions pour metire & entier effet dans telle Colonie 2" 4 ives,
sion les objets du présent Acte, en y substituant d’autres dispositions leé onseil le
Sa Majesté pourra, de l'avis de son Conseil Privé (si Sa Majesté € Acte
juge a propos, mais non auirement) suspendre V'opération du présent st
telle Colonie ou Possession, tant que les dispositions quiy seront SU
continueront d'y étre en force, mais pas plus longtemps.

t que
VL Et qu’il soit statué, que le présent Acte demeurera en force ta
dixieme Article du dit Traité sera en vigueur.



